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(Sddddkset, joita ei tarvitse julkaista)

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 29 pdivind syyskuuta 2006,

yhteisén rahoitusosuuden myontimisesti jisenvaltioissa toteutettavalle selvitykselle salmonellan
esiintyvyyden perustasosta teurassioissa

(tiedoksiannettu numerolla K(2006) 4306)
(2006/668[EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka vand maaliskuuta 2006 pitimassddn kokouksessa komis-
sion pyynnostd lausunnon sikatuotannossa ilmenevin
salmonellan riskinarvioinnista ja eri torjuntavaihtoeh-
doista. Lausunnossa esitetddn teknisid ohjeita EU:ssa to-
teutettavalle tutkimukselle salmonellan esiintyvyyden pe-
rustasosta lihasioissa.

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tietyistd eldinlddkintdalan kustannuksista 26
pdivind kesdkuuta 1990 tehdyn neuvoston pédtoksen

90[424[ETY (') ja erityisesti sen 20 artiklan, (40 Yhteison tavoitteen asettamiseksi saatavilla on oltava ver-
tailukelpoisia tietoja salmonellan esiintymisesti eri jasen-
valtioiden teurassikapopulaatioissa. Tillaisia tietoja ei kui-
tenkaan ole saatavilla, mistd syystd olisi toteutettava eri-
tyisselvitys salmonellan esiintymisen seuraamiseksi teu-
rassioissa asianmukaisena ajanjaksona, jotta voidaan ottaa
huomioon mahdolliset kausivaihtelut.

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Padtoksen 90/424/ETY mukaisesti yhteiso toteuttaa tai
auttaa jasenvaltioita toteuttamaan yhteison eldinladkinta-
lainsdddidnnon ja eldinladkintdalan koulutuksen kehittimi-

seen tarvittavia teknisid tai tieteellisid toimia. (5)  Elintarviketurvallisuusviranomaisen lausunnossa suositel-

laan, ettd teurastamossa otetaan ndyte ileosekaalisista

imusolmukkeista teurastettavaksi lahetetyn sian salmonel-

() Salmonellan ja muiden tiettyjen elintarvikkeiden kautta latilanteen mddérittdmiseksi. Tallaista ndytteenottoa olisi
tarttuvien tiettyjen zoonoosien aiheuttajien valvonnasta ndin ollen kdytettdvd salmonellan esiintyvyyden seuraa-

17 palvana marraskuuta 2003 annetun Euroopan parla_ miseksi teurassioissa. Tata SelVitySté on aiheel]ista kayttaa
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2160/2003 (3 4 my6s sikojen kuljetuksen ja suojassa pidon sekd ruhojen
artiklan mukaan on asetettava yhteisén tavoite salmonel- teurastusprosessin aikana tapahtuvan kontaminaation vai-

lan esiintymisen vihentdmiseksi teurassikapopulaatioissa kutusten arvioimiseksi ottamalla ruhoista pyyhkaisynyt-
vuoden 2007 loppuun mennessi. teitd. Lisaksi on kehitetty serologisia menetelmid sian sal-

monellatilanteen arvioimiseksi, ja nditd menetelmid voi-
daan kdyttda asetuksen (EY) N:o 2160/2003 5 artiklan

) ) ) ] ) ) mukaisesti tdytintoonpantavien kansallisten valvontaoh-
(3)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen (EFSA) bio- jelmien puitteissa salmonellan seuraamiseksi sioissa.

logisia vaaroja kisittelevd tiedelautakunta antoi 16 pai-

() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19. Pditos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna paitokselld 2006/53/EY (EUVL L 29, 2.2.2006, s. 37). - S . ..

() EUVL L 325, 12.12.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi (6)  Jotkin jasenvaltiot ilmoittautuivat olevansa valmiita teke-
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1003/2005 (EUVL miin lisdanalyysit ottamalla ruhoista pyyhkaisynaytteet
L 170, 1.7.2005, s. 12). tai tekemalld lihanesteelle serologiset tutkimukset.
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(7)  Selvityksen avulla on tarkoitus saada teknisid tietoja,
jotka ovat tarpeellisia yhteison eldinlddkintdlainsdddannon
kehittdmisen kannalta. Koska vertailukelpoisten tietojen
kerddminen salmonellan esiintymisestd teurassioissa eri
jasenvaltioissa on tdrkedd, jasenvaltioille olisi myonnet-
tivd yhteison rahoitusta selvityksen erityisvaatimusten
tayttimiseksi. On aiheellista korvata laboratoriotesteistd
aiheutuneet kulut 100-prosenttisesti sdddetyn enimmidis-
maédrdn rajoissa. Mihinkdin muihin kuluihin, kuten néyt-
teenotto-, matkustus- ja hallinnollisiin kuluihin, ei saisi
yhteison rahoitusta.

(8)  Yhteison rahoitusosuus myonnetddn silld edellytykselld,
ettd selvitys toteutetaan yhteison lainsddddnnon asiaan-
kuuluvien sddnnosten mukaisesti ja ettd tiettyjd muita
ehtoja noudatetaan.

(9)  Yhteison rahoitusosuus olisi my6nnettava silld edellytyk-
selld, ettd sdddetyt toimet toteutetaan tosiasiallisesti ja ettd
viranomaiset toimittavat kaikki tarpeelliset tiedot sddde-
tyssd maddraajassa.

(10)  On tarpeen selventdd kurssi, jota kdytetddn maatalouden
euromddrdisestd valuuttajdrjestelméstd 15 pdivind joulu-
kuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2799/98 (1) 1 artiklan d kohdassa madritellyissd kansalli-
sissa valuutoissa jitettyjen maksuhakemusten muuntami-
seerl.

(11) Tassd pdatoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Selvityksen tavoite ja yleiset siinnokset

1. Toteutetaan selvitys, jossa arvioidaan Salmonella spp:n
esiintymistd yhteisossd teurassioissa, joista otetaan ndytteitd teu-
rastamossa. Selvitystd kaytetddn samalla tietojen kerddmiseen
ruhojen kontaminoitumisesta teurastamoissa sekd bakteriologis-
ten ja serologisten testien vilisestd suhteesta.

2. Selvityksen tulosten perusteella asetetaan yhteisén tavoit-
teet asetuksen (EY) N:o 2160/2003 4 artiklan mukaisesti ja
médritetddn paras toimintamalli tavoitteen toteutumisen arvioi-
miseksi vastaisuudessa.

3. Selvitys kattaa yhden vuoden pituisen ajanjakson, joka
alkaa 1 pdivini lokakuuta 2006.

4. Tissd padtoksessd 'toimivaltaisella viranomaisella’ tarkoite-
taan jisenvaltion viranomaista tai viranomaisia asetuksen (EY)
N:o 2160/2003 3 artiklan mukaisesti.

(1) EYVL L 349, 24.12.1998, s. 1.

2 artikla
Tekniset ohjeet

Jasenvaltioiden on jirjestettdvd teurassikoja koskeva selvitys,
joka toteutetaan 1 pdivistd lokakuuta 2006 teurastamoissa.
Niytteenoton ja analyysit suorittaa toimivaltainen viranomainen
tai jokin sen valvonnassa oleva elin.

Naytteenotto ja analyysit suoritetaan liitteessd I esitettyjen sdan-
nosten mukaisesti.

3 artikla
Tietojenkeruu, arviointi ja raportointi

1.  Toimivaltaisen viranomaisen, jonka vastuulla on valmis-
tella  Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin
2003/99/EY (?) 9 artiklan 1 kohdan mukainen vuosittain annet-
tava kansallinen kertomus, on kerdttivi ja arvioitava edelld ole-
van 2 artiklan mukaisesti saadut tulokset sekd toimitettava
kaikki tarvittavat tiedot ja arviointinsa komissiolle.

2. Komissio toimittaa tulokset Euroopan elintarviketurvalli-
suusviranomaiselle, joka tutkii ne.

3. Kansalliset yhteenkootut tiedot ja tulokset asetetaan julki-
sesti saataville muodossa, joka takaa tietojen luottamuksellisuu-
den.

4 artikla
Yhteison rahoitusosuuden laajuus

1. Yhteiso6 myontdd jdsenvaltioille rahoitusta kuluihin, jotka
aiheutuvat laboratoriotesteistd eli Salmonella spp:n bakteriologi-
sesta osoittamisesta, relevanttien isolaattien serotyypin méirityk-
sestd ja serologisista tutkimuksista.

2. Yhteison myontdmd enimmdisrahoitus on 20 euroa Sal-
monella spp:n bakteriologisen osoittamisen varalta tehtyd testid
kohden, 30 euroa relevanttien isolaattien serotyypin madritystd
varten ja 10 euroa lihanesteelle tehtdvid serologisia tutkimuksia
varten.

3. Yhteison rahoitusosuuden mdiri ei saa ylittdd selvityksen
kestoa varten liitteessd II sdddettyjd madrid.

5 artikla
Yhteison rahoitusosuuden myontimisen edellytykset

1. Edelld 4 artiklassa tarkoitettu rahoitusosuus myo6nnetddn
kullekin jasenvaltiolle silld edellytykselld, etti selvitys toteutetaan
asiaa koskevien yhteison lainsddddnnon sddnnosten mukaisesti,
mukaan luettuina kilpailusddnnot ja julkisia hankintoja koskevat
s34nnot, ja ettd seuraavia sddnnoksid noudatetaan:

() EUVL L 325, 12.12.2003, s. 31.
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a) Selvityksen toteuttamista koskevat lait, asetukset ja hallinnol-
liset madrdykset saatetaan voimaan 1 paivddn lokakuuta
2006 mennessd.

=

Selvityksen ensimmdisistd kolmesta kuukaudesta toimitetaan
tilanneraportti 28 pdivaan helmikuuta 2007 mennessd. Ti-
lanneraportin on sisillettavad kaikki tiedot, joita edellytetddn
biologisia vaaroja kisittelevian tiedelautakunnan komission
pyynnostd antaman sikatuotannossa ilmenevin salmonellan
riskinarviointia ja eri torjuntavaihtoehtoja koskevan lausun-
non liitteessd IIL.

c) Selvityksen teknisestd toteuttamisesta toimitetaan viimeistddn
31 piivand lokakuuta 2007 loppuraportti, johon on liitetty
tositteet 1 pdivin lokakuuta 2006 ja 30 piivdn syyskuuta
2007 vilisend aikana aiheutuneista kuluista ja saaduista tu-
loksista. Aiheutuneita kuluja koskevien tositteiden on sisdl-
lettdavd vahintddn liitteessd III esitetyt tiedot.

d) Selvitys toteutetaan tosiasiallisesti.

2. Jasenvaltion pyynnostd sille voidaan maksaa liitteessd II
tarkoitettu 50 prosentin ennakkomaksu kokonaismairasta.

3. Jos 1 kohdan c alakohdassa mainittua aikarajaa ei nouda-
teta, rahoitusosuutta viahennetiin kokonaismiirdstd asteittain
25 prosentilla 15 pdivdstd marraskuuta 2007, 50 prosentilla 1
péivistd joulukuuta 2007 ja 100 prosentilla 15 paivistd joulu-
kuuta 2007 ldhtien.

6 artikla

Kansallisina valuuttoina toimitettujen maksupyyntdjen
osalta kiytettivi vaihtokurssi

Kuukauden n aikana kansallisina valuuttoina toimitettujen mak-
supyyntojen osalta vaihtokurssina kiytetddn kuukauden n+1
kymmenennen péivin vaihtokurssia tai sitd edeltdvin ensimmai-
sen noteeratun pdivian vaihtokurssia.

7 artikla
Soveltaminen

Tatd pddtostd sovelletaan 1 pdivdstd lokakuuta 2006.

8 artikla
Osoitus

Tdma pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 29 pdivind syyskuuta 2006.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jdsen
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1.

LIITE 1

2 artiklassa tarkoitetut tekniset ohjeet
Otanta
Vahimmaismaaristi sikoja, joita on pidetty jasenvaltiossa vahintddn edelliset 3 kuukautta, otetaan satunnaisotannalla
nidyte taulukon 1 mukaisesti.
Taulukko 1

Niytteen vihimmiiskoko

Sikapopulaation koko Niytteen vihimmaiskoko (1)
>20 000 000 2 400
10-20 000 000 1067
2-10 000 000 600
<2000 000 384

(") Perustana dédretén populaatio (> 100 000/vuosi) arvioitu esiintyvyys 50 prosenttia, 95 prosentin luotettavuustasolla ja 2, 3, 4 ja 5
prosentin tarkkuudella.

Jasenvaltioiden on otettava 10 prosenttia ylimadraisid néytteitd, jotka analysoidaan siind tapauksessa, ettd jotkin
ndytteistd jatettdisiin erindisistd syistd tutkimuksen ulkopuolelle.

Naytteet on jaettava ryhmiin kuukauden mukaan, jotta eri vuodenajat tulevat varmasti katetuiksi.

Naytteet on jaettava ryhmiin osallistuvien teurastamojen mukaan ja suhteessa teurastamon kapasiteettiin. Kunkin
jasenvaltion on asetettava teurastamot jirjestykseen kunkin teurastamon edellisend vuonna teurastamien lihasikojen
lukumédrdn mukaan. Néin ollen kunkin jasenvaltion on madritettdvd ne teurastamot, joissa teurastettiin vahintdan 80
prosenttia kaikista lihasioista.

Kussakin tutkimukseen osallistuvassa teurastamossa niiden sikojen ja ruhojen lukumard, joista on otettava ndyte, on
laskettava kertomalla otoskoko (esim. 2 400) edellisend vuonna teurastettujen lihasikojen osuudella. Esimerkki: jos
yhdessd teurastamossa teurastettiin 25 prosenttia kaikissa valituissa teurastamoissa (ne teurastamot, joissa teurastet-
tiin vahintddn 80 prosenttia kaikista jisenvaltiossa teurastetuista lihasioista) teurastetuista lihasioista, silloin ndyte on
otettava 600 siasta (2 400 x 0,25). Niytteenotto on jaettava tasaisesti siten, ettd joka kuukausi 12 kuukauden ajan
otetaan nayte 50 siasta. Taulukossa 2 esitetddn asiasta toinen esimerkki.

Jos teurastamo ei endi ole toiminnassa, jos on avattu uusi laitos tai laitoksen tuotantokapasiteettiin ennakoidaan
merkittdvid muutoksia selvityksen toteuttamisajankohtana, arvioitua tuotantokapasiteettia on luonnollisesti mukau-
tettava vastaavasti.

Taulukko 2

Teurastamojen painottaminen méiritettiessd kussakin teurastamossa niiden lihasikojen lukumiiri, joista on
otettava niyte; sen laskeminen, kuinka monesta eliimesti on kussakin teurastamossa otettava niyte

Prosenttiosuus  tutki-
T Edelhser?a vionna Feu— muksessa huomlon?n Naytteiden lukumaard Naytteitd kuukaudessa
eurastamon tunnus | rastettujen lihasikojen | otetusta teurastettujen ) ramoa kohden (12)
lukumddrad sikojen kokonaismai- euras

rastd

AXD 88 000 17,6 0,176 x 2400 = 422,4 422,4:12 = 36
SVH 25000 5,0
TPB 75 000 15,0
MLG 100 000 20,0
GHT 212 000 42,4
Yhteensd 500 000 (") 100,0

(") Tdman luvun on oltava vihintdin 80 prosenttia jisenvaltiossa teurastetuista lihasioista.
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Kutakin teurastamoa varten valitaan kunakin kuukautena satunnaisesti luku 1:n ja 31:n vililti. Jos satunnaisesti
valittu luku vastaa kyseisen kuukauden teurastuspiivad, kyseinen paivd valitaan néytteiden ottoa varten. Jos luku ei
vastaa teurastuspaivad, valitaan satunnaisesti uusi luku. Tima menettely toteutetaan kerran kuukaudessa ja toistetaan
niin monta kertaa kuin teurastamosta on kerittivd ndytteitd. Esimerkiksi teurastamossa AXD menettely on toistettava
vihintddn 36 kertaa vahintddn 36 tyOpdivin valitsemiseksi satunnaisesti. Samana pdivand saatetaan luonnollisesti
ottaa ndytteitd useammasta kuin yhdestd ruhosta.

Koska tiettynd pdivind teurastettujen eldinten lukumdiird saattaa vaihdella huomattavan paljon, yksittdisen eldimen
satunnaisvalinnan on tapahduttava teurastamossa néytteenotolle satunnaisesti valittuna pdivind. Eldinten kokonais-
mdédrd tiettynd pdivand on tiedossa, ja teurastamon henkilokunnan on satunnaisesti valittava ruho tai ruhot kiyttien
heille toimitettua satunnaistamistaulukkoa, joka on luotu kiyttien enimmiismiidrdd, joka ylittid missd tahansa
kyseisen jdsenvaltion teurastamossa mind tahansa paivand teurastettujen lihasikojen korkeimman mahdollisen luku-
madrin.

Taulukossa 3 on esimerkki satunnaistamistaulukosta.

Taulukko 3

Satunnaistamistaulukko

Teurastamo Kuukauden piiva Ruhon tunnistusnumero (')
AXD 19 5
4 2
12 124
12 2
8 59

() Selvitystd varten otetaan ndyte siitd ruhosta, joka oli kyseisen kuukauden 19. péivina kisittelyjarjestyksessd viides.

Tutkimuksen ulkopuolelle jitetddn seuraavat:

— eldimet, joiden elopaino on alle 50 kg tai enemmin kuin 170 kg,

— hititeurastetut eldimet,

— tdysin kulutukseen kelpaamattomat ruhot.

Naytteet
Naytteenotto yleisesti

On kerittdvid seuraavat ndytteet:

— Ileosekaalisten imusolmukkeiden kokoomandyte tai vihintddn 5 yksittdistd ileosekaalista imusolmuketta kaikilta
valituilta sioilta. On kerittdvd vahintddn 25 grammaa imusolmuketta ilman rasvaa tai sidekudosta, jos timi on
mahdollista.

— Sienelld otettava pyyhkaisyndyte 2 kohdan 3 alakohdan mukaisesti neljistd eri kohdasta kussakin ruhossa; niyte
on otettava yhteensd vihintddn 384 siasta, jotka on satunnaisesti valittu valittujen sikojen joukosta. Sienen
kayttoon perustuvaa naytteenottomenetelmad kaytetaan standardin ISO 17604 viimeisimman version mukaisesti.
Titd nédytteenottomenetelmid kdytetddn Belgiassa, TSekissd, Tanskassa, Ranskassa, Irlannissa, Kyproksessa, Lat-
viassa, Liettuassa, Itdvallassa, Puolassa, Sloveniassa, Ruotsissa ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa.

— Kaikilta valituilta sioilta on otettava lihasniyte lihanesteelle tai verelle (jos se vastaa lihanesteen osalta kiytossd
olevaa menetelmad) tehtdvid serologisia tutkimuksia varten. On otettava riittdvasti niska- tai pallealihasta, jotta
saadaan tarpeeksi lihanestettd, niin ettd osa siitd voidaan pakastaa ja varastoida myohempid vertailevia tutkimuk-
sia varten. Tdtd ndytteenottomenetelmdd kiytetddn Tanskassa, Saksassa, Ranskassa, Irlannissa, Kyproksessa, Liet-
tuassa, Alankomaissa, Sloveniassa, Ruotsissa ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa.

Teurastamossa on sdilytettavi tiedot lihaksesta, josta ndyte on otettu, kunkin ndytteen naytteenottoajasta ja -paivastd
seki ajankohdasta ja piivdstd, jona kuriiripalvelu toimittaa néytteet, sekd kyseisen kuriiripalvelun nimesta.
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2.2

23

4.1

Tleosekaalisista imusolmukkeista tapahtuvaa ndytteenottoa koskevat yksityiskohdat

Umpisuolen ja umpisuolta ldhinnd olevan sykkyrdsuolen osan vilissd oleva suolilieve avataan, jolloin ileosekaaliset
imusolmukkeet nikyvit avatun alueen pinnalla. Jos kerdtddn yksittdisid imusolmukkeita, imusolmukkeet nostetaan
esiin ilman veistd kisineet kddessi. Imusolmukkeet tai kokoomandyte asetetaan muovipussiin, johon merkitdin
pdivimadrs, kellonaika, teurastamon tunniste ja néytteen tunnistuskoodi.

Pintasivelymenetelmdlld ruhoista tapahtuvaa ndytteenottoa koskevat yksityiskohdat

Ruhosta on otettava ndyte sisielinten poiston jilkeen ennen jadhdyttimistd. Ndytteenottopinnan on oltava noin 100
cm? aluetta kohden, ja pyyhkiisyniyte otetaan yhdelld hankaavalla sienelld kultakin seuraavalta alueelta, jotka on
seuraavassa numeroitu standardin 1SO 17604 liitteen A mukaisesti.

— takaraajan keskiosa (9)

— vatsan sivuosa (kylki, 3)

— seldn keskiosa (4)

— poskiliha (7).

Sienen yhdelld puolella hangataan kahdesta kohtaa, minkd jilkeen sieni kddnnetddn ympiri ja sen kiddntdpuolella
hangataan kahdesta muusta kohdasta. On kéytettiva riittdvasti voimaa ruhon alaosan tyontdmiseksi hieman (2-5
mm) poispdin nédytteenottajasta. Sienelld pyyhkaistddn kutakin néytteenottopaikkaa yhteensd noin 10 kertaa pysty-
suoraan ja 10 kertaa vaakasuoraan. Jos kiytetddn mallineita, on ryhdyttivd varotoimiin, jotta viltetidn ruhojen
vilinen ristikontaminaatio.

Néyte on siilytettdvd enintddn 7 °C:ssa varastoinnin ja kuljetuksen aikana. Muovipussiin merkitddn paivamaird,
kellonaika, teurastamon tunniste ja ndytteen tunnistuskoodi.

Kuljetus

Naytteet on lahetettdva pikapostina tai kuriiripostina 36 tunnin sisilld, ja niiden on saavuttava laboratorioon 72
tunnin sisdlld ndytteenotosta. Naytteet, jotka saapuvat laboratorioon yli 72 tunnin kuluttua ndytteenotosta, heitetdan
pois, paitsi jos analyysi aloitetaan 96 tunnin kuluessa ndytteenotosta eikd kylméketju ole katkennut.

Niytteiden analysointi

Analyysi ja serotyypin madritys tehddin kansallisessa vertailulaboratoriossa. Jos kansallisella vertailulaboratoriolla ei
ole valmiuksia tehdd kaikkia analyyseja tai jos se ei tee bakteerien osoittamista rutiiniluonteisesti, toimivaltaiset
viranomaiset voivat pdittdd nimetd muutamia muita salmonellan viralliseen valvontaan osallistuvia laboratorioita
tekemddn kyseisid analyyseja. Néilld laboratorioilla on oltava ndyttod vaadittujen osoittamismenetelmien kdytostd ja
niilli on oltava ISO-standardin 17025 mukainen laadunvarmistusjirjestelmd. Niiden on lisiksi oltava kansallisen
vertailulaboratorion valvonnassa.

Laboratoriossa néytteitd on sdilytettdvd kylmassd bakteriologiseen tutkimukseen saakka, ja ne on tutkittava 24 tunnin
kuluessa niiden vastaanotosta siten, ettd analyysi aloitetaan viimeistdidn 96 tunnin kuluttua naytteiden kerddmisesta.

Serologisiin tutkimuksiin tarkoitettu lihasndyte on sdilytettdvd pakastettuna analyysiin saakka, ja analyysi on tehtdva
valittomasti sulamisen jalkeen.

Naytteen valmistaminen bakteriologista tutkimusta varten

Imusolmukkeiden pinta puhdistetaan ennen analyysia kastamalla imusolmukkeet absoluuttiseen alkoholiin ja anta-
malla kuivua ilmassa.

Kaikki imusolmukkeet kootaan yhteen ja suljetaan muovipussiin, jota hakataan vasaralla tai vastaavalla vilineelld
imusolmukkeiden hajottamiseksi.

Homogenoidut imusolmukkeet punnitaan ja asetetaan steriiliin astiaan, jossa on esilimmitettyd puskuroitua pepto-
nivettd, jossa peptonin ja veden suhde on 1:10. Astioita inkuboidaan yhteensi (18 * 2) tuntia (37 % 1) °Cissa.
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4.2
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4.5

Pyyhkiisyndytteiden osalta laboratoriossa lisitddn esirikastukseen 100 ml puskuroitua peptonivettd. Naytettd inku-
boidaan 37 °Cissa yon yli, ja se tutkitaan salmonellan varalta kadyttden muunneltua puolikiintedd Rappaport-Vassiladis
-alustaa (MRSV-menetelmd) (liitteen D luonnos, standardi ISO 6579:2002(E)).

Bakteriologisissa tutkimuksissa Rdytettdvd osoitusmenetelmd

Salmonellan osoittamiseksi on kéytettdva Bilthovenissa, Alankomaissa sijaitsevan salmonellasta vastaavan yhteison
vertailulaboratorion suosittelemaa menetelmii. Menetelmi kuvataan standardin 1SO 6579:(2002) liitteen D luon-
noksen tilld hetkelld voimassa olevassa versiossa: "Detection of Salmonella spp. in animal faeces and in samples of the
primary production stage”. Tdssd menetelmassa MSRV:td kdytetddn ainoana valikoivana rikastusmediumina.

Serotyypin mddritys
Kaikille eristetyille kannoille, jotka on vahvistettu salmonella-lajeiksi, tehdéddn serotyypin mdiritys Kaufmann-Whiten

menetelmidn mukaisesti.

Laadunvarmistusta varten yhteison vertailulaboratorioon ldhetetdén 16 isolaattia, joiden tyyppi voidaan madrittis, ja
16 isolaattia, joiden tyyppid ei voida marittdd. Jos eristettyja kantoja on vdhemmin, kaikki isolaatit lahetetddn.

Faagityypin madritys
Jos mddritetddn salmonellaserovarien typhimurium ja enteritidis isolaattien faagityyppi (valinnainen), on kéytettava

salmonellan faagityypin méirityksestd vastaavan WHO:n vertailukeskuksen kuvaamia menetelmid (Health Protection
Agency (HPA), Colindale, Yhdistynyt kuningaskunta).

Mikrobilidakeherkkyyden testaus

Jos testataan mikrobilddkeherkkyyttd (valinnaista), on kdytettdva validoitua ja kontrolloitua testausmenetelmad, kuten
esimerkiksi kliinisten laboratoriostandardien kansallisen komitean (National Committee for Clinical Laboratory Stan-
dards (NCCLS), joka on 1. tammikuuta 2005 ldhtien ollut nimeltddn "Clinical and Laboratory Standards Institute” —
CLSI), suosittelemia menetelmia.

Seki agardiffuusio- ettd ravintoliemen laimennusmenetelmit voidaan hyviksyd. Tulokset on ilmoitettava sekd kvan-
titatiivisina (MIC-médritys laimennusmenetelmille ja estovyohykkeen halkaisija diffuusiomenetelmille) ettd kvalitatii-
visina tietoina (resistenttien isolaattien osuus). Kvalitatiivisten tietojen on perustuttava European Committee on
Antimicrobial Susceptibility Testing —komitean (EUCAST) esittdmien epidemiologisten raja-arvojen (cut-off values)
mukaiseen tulkintaan; ne esitetddn osoitteessa: http://www.eucast.org

Testeissd tutkitaan isolaattien herkkyyttd seuraavassa luetelluille mikrobildakkeille:
— ampisilliini tai amoksisilliini

— tetrasykliini

— kloramfenikoli

— florfenikoli

— nalidiksiinihappo

— siprofloksasiini (mieluiten) tai enrofloksasiini

— sulfamidi (mieluiten sulfametoksatsoli)

— sulfamidi/trimetopriimi tai trimetopriimi

— gentamysiini

— streptomysiini

— kanamysiini (mieluiten) tai neomysiini

— kolmannen sukupolven kefalosporiini (mieluiten kefotaksiimi)
— kolistiini (valinnainen)

Ennen tutkimuksen aloittamista jisenvaltioita kannustetaan jirjestiméin asianosaisille koulutusta.
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Tietojen siilyttiminen ja ndytteiden varastointi

Bakteriologisia tutkimuksia koskevat tiedot on siilytettavd kaikista kasitellyistd ndytteistd taulukossa 4 annetun
esimerkin mukaisessa tai sitd vastaavassa muodossa.

Kaikki eristetyt kannat varastoidaan eri jasenvaltioiden kansallisissa vertailulaboratorioissa, kunhan ne varmistavat
kantojen pysyvin muuttumattomina vahintdan viiden vuoden ajan.

Kaikki serologisia tutkimuksia varten otetut lihanestendytteet sdilytetddn pakastettuina kahden vuoden ajan.

Taulukko 4

Esimerkki tiedoista, jotka on siilytettivi kaikista kisitellyistd niytteistd

Nayte Vastaanotto Analyysi

Teurastamon tunnus

Niytteen tunnus +
Faagityyppi
Antibiogramma
Varastointitunnus

tyyppi (')
Paivamadra
Kellonaika
Pdivamaard
Kellonaika
Pos vai Neg
Serovari

Nimi

—_
w

EUO12 | PW |3-10-06| 12:00 | AB | 3-10 | 14:00

Z
Es

N
=

EU023 | PW 4-10 | 12:30 | AB | 4-10 | 14:.00 | Pos Typh DT104 | ASTSu | nro

3L EU083 | PW 8-10 | 16:30 | AB | 9-10 | 9:00 Pos | Agona | ei sovel- | ASTE | nro
leta ()

(") Néytetyyppi: L = imusolmukkeet, S = pyyhkiisyniyte, MJ = lihaneste
(%) Ei sovelleta (faagityyppi maritetddn vasta Salmonella typhimurium- ja Salmonella enteritidis -bakteerien eristimisen jilkeen).

Jisenvaltioiden raportit

Kansallisen viranomaisen, joka on direktiivin 2003/99/EY 9 artiklan nojalla vastuussa eldimilld esiintyvin salmonel-
lan seurantaa koskevien vuosittaisten kansallisten kertomusten laadinnasta, on kerdttdvd ja arvioitava tulokset ja
raportoitava niistd komissiolle.

Raportissa on mainittava vihintddn seuraavat tiedot:

Ohjelman toteuttamisen yleinen kuvaus

— tutkimuksen kohteena oleva populaatio teurastamokapasiteetin mukaan jaoteltuna,

— satunnaistamismenettelyn kuvaus, myds ilmoitusjarjestelma,

— laskettu otoskoko,

— tiedot néytteenottoon/testaukseen/tyypin méiritykseen osallistuneista viranomaisista ja laboratorioista,

— tutkimuksen yleiset tulokset (bakteriologisin ja serologisin menetelmin analysoidut néytteet, positiivisten nayttei-
den lukumdird, serovari, faagityyppi ja antibioottiresistenssin testaus).

Taydelliset tiedot kustakin eldimestd, josta on otettu ndyte, sekd vastaavat testitulokset

Jasenvaltioiden on toimitettava tutkimuksen tulokset kasittelemattomind tietoina kéyttden komission antamia tieto-
jenkeruulomakkeita ja tietohakemistoa. Kyseinen hakemisto ja lomakkeet ovat komission laatimia.

— teurastamon viitetiedot,
— teurastamon kapasiteetti,

— ndytteenottopdivé ja —paikka,
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— ndytteiden viitetiedot (esim. numero),

— ndytetyypit: imusolmukkeet, ruhosta otettu pyyhkaisyniyte,

— ldhetyspdivd laboratorioon.

Jasenvaltioissa on kerdttdvi kaikista laboratorioon ldhetetyistd ndytteistd seuraavat tiedot:
— laboratorion tunniste (mikdli mukana on useita laboratorioita),

— ndytteiden kuljetusviline,

— pdivimaird, jona ndytteet on vastaanotettu laboratoriossa,

— imusolmukkeita testattaessa ndytteen paino,

— yksittdisen testatun néytteen tulokset: "negatiivinen” tai, jos ndyte on salmonella-lajien suhteen positiivinen, myds
serotyypin médrityksen tulokset ("salmonellaserovari” tai "serotyyppié ei voida madrittdd”),

— tulokset niiden kantojen osalta, joille tehddidn mikrobilddkeherkkyyden testaus ja/tai faagityypin madritys.
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LIITE 11

Yhteison jisenvaltioille myontimin rahoitustuen enimmaismiiri

(EUR)
Jasenvaltio Mdidrd euroina

Belgia — BE 25 584
Tsekki — CZ 25584
Tanska — DK 48 396
Saksa — DE 86 400
Viro — EE 9984
Kreikka — EL 9984
Espanja — ES 62 400
Ranska — FR 48 396
Irlanti — IE 23 808
Italia — IT 15 600
Kypros — CY 23808
Latvia — LV 19 968
Liettua — LT 23 808
Luxemburg — LU 9984
Unkari — HU 15 600
Malta — MT 9984
Alankomaat — NL 38 412
Itdvalta — AT 25584
Puola — PL 37726
Portugali — PT 15 600
Slovenia — SI 23 808
Slovakia — SK 9984
Suomi — H 9984
Ruotsi — SE 23 808
Yhdistynyt kuningaskunta — UK 31 584

Yhteensi 675778
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LIITE III

Varmennettu rahoituskertomus Salmonella sppmn esiintyvyyden perustasoa teurassioissa koskevan selvityksen
toteuttamisesta

Raportointijakso:

Ilmoitus yhteison rahoitusosuuteen oikeuttavista selvityksen kuluista:

Yhteison taloudellista tukea koskevan komission padtoksen viitenumero:

Raportointijakson aikana aiheutuneet

Seuraavista toimista aiheutuneet kulut Testien lukumdaira . o )
uraay eu U U testikulut yhteensd (kansallisena valuuttana)

Salmonella spp:n bakteriologinen osoit-
taminen

Salmonellan isolaattien serotyypin
maaritys

Lihanesteen serologiset tutkimukset

Edunsaajan ilmoitus
Vakuutamme, ettd

— edelld mainitut kulut ovat todellisia ja ettd ne ovat aiheutuneet tissid paitoksessi madriteltyjen tehtdvien suoritta-
misesta ja ettd ne olivat kyseisten tehtivien asianmukaisen suorittamisen kannalta vélttimaittomid,

— kaikki kustannuksiin liittyvit asiakirjat ovat kéytettdvissi tilintarkastusta varten.

Paiviys:

Taloudellisessa vastuussa olevan henkilén nimi:

Allekirjoitus:




